Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS LĒMUMS 

(2001. gada 23. novembris), 

ar ko izveido to Lietuvas uzņēmumu  sarakstu, kas ir apstiprināti svaigas gaļas ievešanai Kopienā 

(izziņots ar dokumentu Nr. C(2001) 3704) 

(dokuments attiecas uz EEZ) 

(2001/827/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes Direktīvu 72/462/EEK par sanitārās un veterinārās ekspertīzes jautājumiem, ievedot liellopus, aitas un kazas, cūkas, kā arī svaigu gaļu vai gaļas produktus no trešām valstīm
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Padomes 2001. gada 28. jūnija Regulu (EK) Nr. 1452/2001, ar ko Francijas Aizjūras departamentiem ievieš īpašus pasākumus attiecībā uz dažiem lauksaimniecības produktiem, ar ko groza Direktīvu 72/462/EEK un atceļ Regulas (EEK) Nr. 525/77 un (EEK) Nr. 3763/91 (Poseidom)
, un jo īpaši tās 4. panta 1. punktu un 18. panta 1. punkta a) un b) apakšpunktu,
tā kā
1) trešo valstu uzņēmumiem nav atļauts izvest svaigu gaļu uz Kopienu, ja tie neatbilst minētajā direktīvā paredzētajiem vispārējiem un īpašajiem nosacījumiem;
2) Kopienas veiktās pārbaudes laikā noskaidrots, ka Lietuvā dzīvnieku veselības stāvoklis ir labvēlīgs, salīdzinot ar dalībvalstu stāvokli, jo īpaši attiecībā uz slimību pārnešanu ar gaļu, un ka svaigas gaļas ražošanas pārbaude tajā ir apmierinoša;
3) saskaņā ar Direktīvas 72/462/EEK 4. panta 3. punktu Lietuva ir nosūtījusi to uzņēmumu sarakstu, kuriem ir atļauts izvest produktus uz Kopienu;
4) Kopienas pārbaudes uz vietas ir parādījušas, ka šo uzņēmumu higiēnas standarti ir pietiekami un ka tādēļ tos var reģistrēt pirmajā svaigas gaļas ievešanai atļauto uzņēmumu sarakstā, kas sastādīts saskaņā ar minētās direktīvas 4. panta 1. punktu;
5) svaigas gaļas ievedumus no šajā pielikumā minētā saraksta uzņēmumiem arī turpmāk reglamentēs jau izklāstītie noteikumiem, kā arī Līguma vispārējie nosacījumi un jo īpaši citi Kopienas veterinārie noteikumi attiecībā uz veselības aizsardzību;
6) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās veterinārijas komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.
1. pants
1. Ar šo šajā pielikumā minētie Lietuvas uzņēmumi ir apstiprināti svaigas gaļas izvešanai uz Kopienu.
2. Ievedumus no šiem uzņēmumiem turpina reglamentēt citur paredzētie Kopienas veterinārie noteikumi un jo īpaši tie, kas attiecas uz veselības aizsardzību.
2. pants
Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.
Briselē, 2001. gada 23. novembrī

Komisijas vārdā —
Deivids BĒRNS [David Byrne],
Komisijas loceklis

PIELIKUMS
Valsts: Lietuva
Apstiprinājuma numurs
Uzņēmuma adrese
Pilsēta/Reģions
Kategorija *
SR




SL
CP
CS
B
S/G
P
SP


55-03
JSC ‘SKINJA’
Vezaiciai/Klaipeda
X

X
X





88-24
JSC ‘VILKE’
Silgaliai/Taurage
X

X
X





61-01
JSC ‘MAZEIKIU MESINE’
Mazeikiai/Telsiai
X

X
X





(*) SL: Lopkautuve  




S/G: Aitu/kazu gaļa
CP: Gaļas sadalīšanas uzņēmums   



P:     Cūkgaļa
CS: Saldētava





SP:      Nepārnadžu gaļa
B: Liellopu gaļa   




SR:      Īpašas piezīmes
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